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HeiBkanaldiise MONOLITH®
MONOLITH® - 28
Hot runner nozzle MONOLITH®

MONOLITH® - 28

Version 22.09

Anderungen vorbehalten

Version 22.09

We reserve the right to make changes




MONOLITH®-28 HeiBkanaldiise
MONOLITH®-28 Hot runnner nozzle
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Einsetzbar als offene und Nadelverschlussduse in Verbindung mit
Witosa Heiltkanalverteilern.

Can be used as open or valve gate nozzle in conjunction with
Witosa hot runner manifolds

HINWEISE: NOTE:
- Inkl. Tm Stromkabel - incl. Tm power cable
- Inkl. Tm Thermokabel - incl. Tm thermocouble cable
- Sonderldngen auf Anfrage - Special lengths available on
erhéltlich request
- allgemeine Einbauhinweise - general installation instructions
zu Dusen finden Sie im for nozzle can be found in
Infocenter infocenter
- Vorkammerbuchsen siehe - for melt chamber bushings,
Kapitel 9 are Chapter 9
MONOLITH®-28 MONOLITH®-FL-28
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MONOLITH®-28 HeiBkanaldiise
MONOLITH®-28 Hot runnner nozzle

Einsetzbar als offene und Nadelverschlussduse in Verbindung mit
Witosa Heiltkanalverteilern.

Can be used as open or valve gate nozzle in conjunction with
Witosa hot runner manifolds

MONOLITH®-28 MONOLITH®-28-V
Spitzendichtung Aufgeschraubte Vorkammer
Tip seal Screwed-on melt chamber

MONOLITH®-28-N MONOLITH®-28-NV

Nadelverschluss Spitzendichtung Nadelverschluss aufgeschraubte Vorkammer
Valve gate tip seal Valve gate screwed-on melt chamber

coated / C uncoated / NC

2-Loch (Standard)
2-hole (Standard)
1-Loch

1-hole

3-Loch

3-hole
Nadelverschluss
Valve gate

Nozzle length

MONOLITH®-28-V
Aufgeschraubte verldngerte Vorkammer
Screwed-on extended melt chamber

MONOLITH®-28-V
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Aufgeschraubte verldangerte Vorkammer mit Angusskegel
Screwed-on extended melt chamber with spraue cone

L . . . . . . .

Die Dusenldnge 40 mm entféllt bei der Variante MONOLITH®-FL. The 40 mm nozzle length does not used with the MONOLITH®-FL variant.

Weitere Dusenlédngen auf Anfrage moglich Further nozzle lengths on request
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MONOLITH®-FL-28 Einbauhinweise
MONOLITH®-FL-28 installation instructions
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CAD-Daten zu unseren Standard-Produkten finden Sie in den tiblichen Formaten unter witosa.de
CAD data for our standard products can be found in common formats at witosa.de 2.18




MONOLITH®-28 Vorkammergeometrie
MONOLITH®-28 Melt chamber geometry
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Vorkammergeometrie Diisenspitze
Nozzle tip melt chamber geometry

MONOLITH®-28
Spitzendichtung
Tip seal
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Vorkammergeometrie Diisenspitze
Nozzle tip melt chamber geometry

MONOLITH®-28-V
Aufgeschraubte Vorkammer
Screwed-on melt chamber
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*Kann bei besonderen Anwendungsféllen vom Standard abweichen (siehe 3D-Modell)
*May deviate from the standard for special applications (please refer 3D-Model)

CAD-Daten zu unseren Standard-Produkten finden Sie in den tiblichen Formaten unter witosa.de
CAD data for our standard products can be found in common formats at witosa.de 2.18




MONOLITH®-28 Vorkammergeometrie
MONOLITH®-28 Melt chamber geometry

-]
i
%
=
=
o
Z
o
=

Vorkammergeometrie Nadelverschluss
Valve gate melt chamber geometry

Monolith®-28-N
Dusendichtung
Nadelverschluss
Mind = 1,4
Max.d = 3,0
Valve gate
Nozzle seal
Mind = 1,4
Max.d = 3,0
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Vorkammergeometrie Nadelverschluss
Valve gate melt chamber geometry

Monolith®-28-NV
Aufgeschraubte
Vorkammer
Mind = 1,4
Max.d = 3,0
Screwed-on
melt chamber
Mind = 1,4
Max.d = 3,0
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CAD-Daten zu unseren Standard-Produkten finden Sie in den tiblichen Formaten unter witosa.de
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CAD data for our standard products can be found in common formats at witosa.de




MONOLITH®-28 Anspritzvarianten
MONOLITH®-28 gating variants

Diisenspitze

Nozzle tip

- 1-Loch - 2-Loch - 3-Loch -aufgeschraubte Vorkammer
M @ (3) W)

- 1-hole - 2-hole - 3-hole -Screwed-on melt chamber
(1) @) 3) W)
Nadelverschluss Vorkammerbuchsen

Valve gate Melt chamber bushings

-Nadelverschluss -Nadelverschluss

(N) aufgeschraubte Vorkammer

-valve gate (NV)

(N) -valve gate “Vorkammerbuchse
screwed-on melt chamber (212 / 213)
(NV) -Melt chamber bushing

(212 /213)

Vorkammerbuchsen finden Sie in Kapitel 9
Melt chamber bushings can be found in Chapter 9

2.18

©
N
2

€
=
=
o
Z
o
=




MONOLITH®-28 Einbauhinweise
MONOLITH®-28 installation instructions

]
h
T
=
=
o
Z
o
=

Dies gilt nicht fiir MONOLITH®-FL
This does not apply to MONOLITH®-FL

Verhéltnis der Diisenldnge zur max. Dehnlédnge des Verteilers
Ratio of the nozzle length to the max. expansion length of the manifold

350

300
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Maximale Dehnlédnge des Verteilers X
maximum linear strain of the manifold X

100

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220 230 240 250 260 270 280 290 300 310 320

Dusenlénge L
Nozzle length L

Bei verschraubten HeiRkanaldisen entsteht durch die Laéngenausdehnung des Verteilers wéhrend des Aufheizens
ein Biegemoment auf die Disenachse. Dieses Biegemoment ist abhéngig von dem Stichmal (X).

Fur die anhand der Langenausdehnung zu wéhlende Dusenlédnge gilt die Faustformel:

In the case of screwed hot runner nozzles, the longitudinal expansion of the manifold during heating creates a
bending moment on the nozzle axis. This bending moment depends on the stitch dimension (X). For the nozzle
length to be selected on the basis of the length extension, the rule of thumb applies:

Mindestldnge
Minimum length
L=X/2

-Mittenabstiitzung / Fixierposition
central support / fixing position

) Anschlussstiick
Alle Angaben in mm adapter

All specifications in mm

Oberfléache, wenn nicht anders angegeben: RA2,3 oder VDI3400 Ref. 27
Surface, if not specified otherwise: RA2.3 or VDI3400 Ref. 27 2.18




